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A što budźe z wami?Hrono za smažnik
Knjez zdźerži wšitkieh padacycli a 

pozbĕha wšitkich poraženych.
Psalm, 145, 14

Štož ma strach, zo padnje. je w je- 
soly, hdyž hudźe dźeržany. Mać dźer- 
ži male dźĕćo, kotrež hišće njemože 
prawje bĕhać, kruće za ruku. Chory, 
ehromy, stary člowjek, njewĕsty we 
wšĕm hibanju, so rady za nĕkim wo- 
hlada, kiž jeho dźerži, haj, to samo 
strowy ĕini, kiž snano po hladkim 
puću chodźi a je wjesoły, može-li so 
nĕkoho abo nĕĕeho dźeržeć.

Runje tak je na puću přez žiwjenje. 
Čłowjek, wĕsty we swojim wašnju, 
sebjewĕdomy, husto hordy, sebi my- 
sli, zo nikoho njetrjcba, kiž by jeho 
džeržal a zdźeržal, ani žanoho Boha 
ani wĕry. Hrozy-li pak nĕkajki „pad“, 
smjertny pad, njezbožo, chorosć, 
nuza, starosć, husto samsny ćlowjek 
hinak mysli. Prjedawši Lipsćanski 
profesor D. theol. Gregory bĕše nĕ- 
hdźe molerskeho mištra napominal, 
zo njesmĕ tak źalostnje zakliwać. 
Gregory bĕ ludowy ĕlowjek, kiž 
z koždym přećelnje rĕćeše a, bĕ-li 
trjeba, jemu tež wĕrnosć praješe. 
Tak bĕše tež tutoho muža přećelnje 
drje, ale zdobom chutnje na to skedź- 
bnil, kajka hrozna a njemožna wĕe 
je, Boha Knjcza wo zakliwanje 
a zafamanje prosyć. Moler pak zna- 
přećiwi: „Što ehce Boh, hdyž docyla 
jedyn je — wo tym sej wućeni knježa 
hišće přezjedni njejsu —, tajkeho 
kaž mje zatamać, kiž wšĕdnje 
swĕru dźĕla! Ton njech radšo tam- 
nych lĕnich kadlow zatama, kiž sej 
ruce njewomazaja!" Z tajkeje zmys- 
lenosće rĕči cyla hordosć a sebjewĕ- 
stosć naturskeho člowjeka. Nĕkotre 
njedźele pozdźišo pak cyle hinak rĕ- 
češe a mysleše. Wosebity „pad“ w  
jeho swojbje bĕše jeho k tomu wjedl. 
Jeho přichodny syn bĕše pod wliwom  
alkohola z motorskim smjertnje 
znjezbožil, a jeho jenička dźowka le- 
žeše ćežko zranjena w  chorowni. 
A jako prořcsor Gregory jeho wopy- 
ta, rjekny jemu: „Při tutych wulkich 
starosćaeh sym husto na was myslil. 
Skoro by Boh nas wšitkich zatamal! 
Ja sym w  tutych dnjach spoznal, zo 
je tola nĕšto na wĕrje a wo wĕrje! 
Po tajkich nazhonjenjach budźeš mu- 
dry!“ H ij, molerski mišter bĕše wĕr- 
nosć našeho hrona zhonil: „Knjez
zdźerži wšitkich padacych a pozbĕha 
wšitkich poraženych!“

A  što mjez nami njeje to hižo sam 
we wšelakich padach tutoho žiwjenja 
nazhonil, wosebje hdyž bĕše jara po- 
raženy, kajka zepĕra ltřesćanska wĕ- 
ra je! Kak poraženy bĕ Zbožnik sam 
w zahrodźe Getsemane, jako so mo-

Twjerda rĕč
Ja sym ch lĕb  žiw jen ja . B udźe-li 

što w ot tutoho chlĕba jĕsć, ton budźe 
žiw y do wĕčnosće.

Štož m o je  ćĕlo jĕ  a p ije  m o ju  krej, 
ton ma wĕčne ž iw jen je ; a ja  jeho  
zbudźu na poslednim  dnju.

Te slowa, kotrež ja  wam rĕču, su 
duch a su žiw jen je .

B jez dźiwa, zo so Židźa horšachu 
na ta jke prĕdowanje.

B jez dźiwa, zo w je le  připosłucha- 
r jow  wroćo wosta a so skradźu zhubi. 
Jezus z Nacareta možeše tak luboznje 
prĕdować, ale to le prĕdow anje bĕše 
„tw je rd e “ . Ž idźa wšak wĕdźachu, kak 
maju pobožnje ž iw i być a što je  tr je - 
ba, zo bychu wĕčne ž iw jen je  mĕli.

W oni su ž iw i po Božich přikaz- 
njach, a to dosaha.

Tuton Jezus z Nacareta sej pře- 
w je le  w ot nich žada. To  so jim  nje- 
iubi. Z črjodam i bĕchu přišli a z črjo- 
dam i zaso preč du.

Styskne prašenje
Jezus so w obroći na swojich  wu- 

čom nikow : „Chceće tež wy preč h ić?“
D yrbi so jich  Jezus takle jasnje, 

takle w o trje  prašeć? N jech  by jich 
tola na pokoj wostajił. K oždy  chce 
wšak při w u lkej črjodźe być. Tam, 
hdźež su wšitcy, tam chceš tež ty  być.

W ot w otm ołw y na tuto prašenje 
w je le  wotw isu je. N ic  so hnĕwać na 
Jezusowu „tw jerdu “ rĕč, ale w je le  
bole připoznać: H aj, ty  sy za m nje 
chłĕb žiw jen ja . T w o je  słowo rozsudźi 
m oje ž iw jen je. Ja chcu na jprjedy  py- 
tać Bože kralestwo, dokelź wĕm , zo 
budźe mi z nim  wšitko date. Ja chcu 
ponižnje swoj k řiž  na so wzać a za 
tobu chodźić. Ja chcu při tebi wostać, 
dokelž hewak bych wuschnył kaž 
wotrĕzana hałoza.

Zw ĕriš sej ty takłe rĕčeć?
Sy sebi sw oje je  w ĕry  tak wĕsty?
Sy w o tym  přeswĕdčeny, zo je  Je- 

zus ton jen ičk i p raw y puć přez tuto 
ž iw jen je  do zbožneje wĕčnosće? Sty- 
ska so tebi docyła po Božej wĕčno- 
sći? Teb i snadź to le zemske ž iw jen je  
dosaha!

dleše! A  kak je njebjeski Wotc jeho 
posylnil a pozbčhnyl přez jandźela! 
Runje w  lisće na Hebrejskich 2,18 
steji, zo može „z toho, zo je sam ćer- 
pił a bĕ spytany, tež pomhać tym, 
kotřiž budźeja spytani". A  padacy, 
poraženi ludźo su přeco tež spytani. 
Ale we wĕrje do Boha a do jeho syna 
Jezom Chrysta, kotremuž je data wša 
moc, leži tež za nas moc, sylnosć, ze- 
pĕra, radosć, mĕr a pomoc za čas a 
za wĕčnosć. Hamjeń. La.

N a n jedźeli Kantate w o  tym  na 
prĕdow anju  rozm yslowachm y. „Spĕ- 
w a jće K n jeze j now y kĕrluš!“ N jeza- 
dźĕw a tajke styskne prašenje wšemu 
w jesołem u spĕw ej?

Pĕtrowa zbožna wotmolwa
Pĕtre j n je je  styskno. Won nje- 

w obžaru je Jezusowe prašenje. K až 
by na njo čakał, w on  ze w šej zbožnej 
wĕstotu w otm ołw i w jesełe: „K nježe, 
kom u pońdźem y? Ty  maš slowa wĕč- 
neho ž iw jen ja , a m y smy w ĕrili a 
spoznali, zo sy ty Boži sw jaty.“

Pĕtr n jew id źi w  Jezusowym  prĕ- 
dowanju žanu „tw jerdu “ rĕč. Za nje- 
ho su to słowa wĕčneho žiw jen ja . Je- 
zusowa lubosć w jed źe  nas wroćo 
k njebjeskem u W otcej, pola kotrehož 
je  w odaw an je  hrĕchow, zbožnosć a 
swĕtło.

P ĕ tr  bĕ w  Jezusu z Nacareta spo- 
znał Božeho Syna. Druzy wšak so tež 
spodźiwachu, hdyž jeho rĕčeć słyša- 
chu, dokelž Jezus prĕdowaše cyłe hi- 
nak hač pismawučeni. W on prĕdo- 
waše m ocnje a w ĕrn je. Druzy so na- 
bojachu, hdyž w idźachu Jezusowe 
dziwy. „Hač won n je je  snadź njeboh 
Jan K řćen ik  abo Heliaš abo Jere- 
m ia abo jedyn  z druhich Božich pro- 
fe tow ? “ , tak so nastroženi m jez sobu 
prašachu.

Pĕ tr  bĕ swojeho m ištra w  jeho n je- 
bjeskej krasnosći zeznał: ,,Ty sy
Chrystus, žiweho Boha Syn.“

W  Pĕtrje  n je je  žana stysknosć, žane 
dw ĕlow an je  a njewĕstosć: „Nĕ, K n je- 
že, m y n jepońdźem y w ot tebje. Hdźe 
wšak dyrb je li hić? Zaso wroćo do 
prjedawšeho časa? Ze swĕtła do 
ćmy? N ĕ! N ĕ! A  zaso nĕ!“

Pĕtrowa wotmolwa našu wčru
posylnjuje
Jan Sćenik je  tuton podawk z Jeza- 

soweho zemskeho ž iw jen ja  napisał, 
zo bychm y w ĕdźełi, naš čas je  teh- 
domnišemu todobny. M nozy słyša 
Boži hłos a so na njon hnĕwaju, 
a skradźu zaso woteńdu. M nozy słyša 
Boži hłos a so na njon hnĕwanju, 
dokełž je  jim  to „tw je rd a “ rĕč.

Nĕkotři pak słyša Boži hłos a jemu 
w ĕr ja  a su zbožni a su Božej wĕč- 
nosći błiže hač zemsce a swĕtn je 
zmysleni. W .
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Stadło
N je je  naš w obraz rjany?
W obraz z našeho časa, kaž jon zna- 

jachu naši w otco jo  w  starodawnych 
časach. Tak le  hižom  pasechu pastyrjo 
sw oje stadła za čas Abrahama.

M y drje smy zahorjeni za now y čas 
techniki. H dyž pak so ducy dohla- 
damy tajkeho wobraza, to rad poza- 
stanjemy. Jedyn m ały kusk zem je 
b jez techniki w  ćišin je zańdźenych 
časow !

Hač bych ja  to wutrał, hodźiny 
dołho sw oje  stadło pasć? A  to nic 
jenož dźensa, ale hižom  lĕta dołho a 
za wšon přichod, doniž m i Boh K n jez  
strowosć da.

Pastyrjo  za čas Jezusa wšak n je- 
mĕjachu žane dobre m jeno. W oni bĕ- 
chu chudźi a płaćachu za padušny 
lud. Chudoba wšak je  so hižom  teh- 
dom wšelko huzała. Snadź je  ta jk i 
chudy pastyr lochce spytowany był, 
wow cku skradźu předać a kn jezej po- 
tom skoržić, zo je  ju  w je lk  hrabnył. 
Pastyrjo  za čas našich w ulkich dźĕ- 
dow  wšak bĕchu tež chudźi, ale jich 
mĕjachu w  sw ojim  času husto za 
mudrych, kotřiž so wustejachu na 
zela a druhe łĕkarstwa.

T a jcy  pastyrjo wšak mĕjachu 
chv/iłe hromadźić — nic jenož zela, 
ałe tež w je le  nazhonjen jow  ze sko-

Farar Paw o ł R  j e  d a a fa rar W y- 
lem  T y š e r  staj w oba j čas swojeho 
zastojnstwa jenož M ichałskej wosa- 
dźe słužiłoj. Dołhe łĕta! Farar R jeda 
38, farar Tyšer 37 lĕt.

Farar Paw o ł R jeda  narodźi so 
20. 11. 1861 w  Hućinje. Tam  bĕše jeho 
nan z fararjo'm. H ižo  1863 přesydli 
so farska sw ojba do Barta, hdźež bĕ- 
še P. R jeda rady w jesny pachoł. Je- 
mu bu chĕtro styskno w około w u- 
troby, hdyž rĕkaše: nĕtk do Budy- 
šina na gym nazij! A le  tež na to so 
zwuči. Po wobstatym  pruwowanju 
wopušći 1883 Budyski gym nazij a 
studowaše hač do lĕta 1886 w  Lipsku 
teologiju . Bĕše tež sobustaw „Sora- 
b ije “ a samo dlĕši čas senior towar- 
stwa. Po  złožen ju  2. pruw ow anja bu 
konc lĕta 1888 jako diakonus do Bu-

wowcow
tom, z čłow jekaim , z w jedrom  a 
s a m i  z e  s o b u .  T a jcy  pastyrjo bĕ- 
chu hustodosć filozo fojo.

Jezus je  do pusćiny šoł, prjedy hač 
je  z jaw n je  prĕdować započał. Mojzas

je  stadła swojeho přichodneho nana 
pasł, p rjedy  hač je  w o swobodu swo- 
jeho luda z faraonom  w ojow ał. Za 
Luthera bĕchu rozsudne ćiche, ałe 
styskne kłošterske lĕta. Tam  bĕ so 
zanurił do sw jateho Pisma, zo wułke 
dźĕle z n jeho z h łow y nawukny w e 
łaćanskej rĕči.

Skoda, zo m y duchowni nimamy 
w jace ćicheho časa, zo bychm y so za- 
nurili do m od litw y  a rozpom inanja 
Božeho słowa.

C łow jeko jo  m aju dźensa wulku 
nuzu ze sw ojim i prozdninami. Hdźe 
sej dojĕć? Budźe tam  rjen je?  Budu 
so tam moc w očerstw ić? A  potom 
leža po stach w  horcym  pĕsku při 
morju. Je to w očerstw jen je  za ćĕło a 
dušu? Snano by na jlĕp je  za teb je  by- 
ło, ty  by mohł na tři n jedźele nĕhdźe 
pastyrjej, kaž jeho na přikład w idźiš 
na našim wobrazu, pomhać w ow cy  
pasć. T o  by mĕł rjanu krajinu w o- 
koło sebje, čisty powĕtr, w je łe  słonca, 
druhdy wšak tež w ichor, n jew jedro 
a dešć, wšo, štož trjebaš za sw oje ze- 
schnyte, wucycane čuwy! W.

dyskeje M ichałskeje wosady powoła- 
ny, dokełž bu dotalny diakonus Jan 
Jurij Handrik  z fararjom  w  M ina- 
kałe. Tuž bĕše R jeda w o t fararja  
dr. phił. K . A . K olicha  rady w itany 
pomocnik. W ułke nadawki ležachu 
před nim aj. C yrkej dyrbješe so wob- 
now ić; a to sta so w  lĕće 1892, kaž 
sym to hižo w  decem berskim  čisłe 
zańdźeneho łĕta wopisał. Lĕta  1895 
woteńdźe farar dr. K o lich  do W ose- 
ća (Oschatz) jako superintendent, a 
R jeda  bu jednohłosnje za fararja  
wuzwołeny. Jemu přińdźe na pomoc 
jako dikonus Zarjeńk, k iž bĕše do 
toho w ikar w e  Łupoji. — Farar R je- 
da je  tu jara  sw ĕrn je w  sw o jim  za- 
stojnstw je stał a k žohnowanju wo- 
sady skutkował. W on je  sw jećen je 
B ožeje nocy zaw jedł, tež kemše za

dźĕći je  zarjadow ał a žonske towar- 
stwa je  załožił. W on je  tež nastork 
k załoženju cyrkw inskeho chora pod 
naw jedow an jom  kantora Kapłera 
dał. Jemu m amy so dźakować, zo bu 
zaso w  jub iłe jnym  lĕće 1919 stary 
rjany  w ołtar do cyrkw je  stajeny a 
stara drohotna dupa zaso swoje 
mĕstno w  Božim  dom je dosta. W ołtar 
a dupu bĕchu w  lĕće 1892 do drast- 
kom ory stajili, dokelž mĕnjachu, zo 
so njehodźitej za nowogotisce wu- 
hotowany Boži dom. K oždy  čas ma 
swoje nahlady. Hač su přeco prawe?

Farar R jeda  m ĕješe mandźelsku, 
k iž bĕše jem u swĕrna pomocnica. Je- 
nički syn Mĕrćin, student łĕkarstwa, 
je  1917 w e  Francoskej padnył. Možu 
so hišće dopomnić, kak je  wosada 
z w ułk im  dźĕlbraćom  tutu zrudobu 
farskeho doma sobu njeisła. Lĕta  1926 
dźĕše farar P. R jeda  na wotpočink a 
zem rś 18. 6. 1838 w  Budyšinje. Jeho 
zapisk do chroniki wosady z lĕta 1937 
skonči so tak: „Z o  sym lubej M ichał- 
skej wosadźe w o t dnja ordinacije 
sem 38 lĕt, tež w  ćežkich wojnskich 
lĕtach, ze sw ojim i snadnymi mocami 
słužić smĕł, bĕše wulka hnada Boža, 
k iž chcył m i wšitko:, štož syni skom- 
dźił, zawodźeć. N ic nam, nic nam, 
a le jeho m jenu słuša česć!“

Za fa rarja  bu 1926 W ylem  Tyšer 
woleny, k iž bĕše hižo tu 27 lĕt za 
diakonusa. W on pochadźa z M ješic 
pod Cornobohom. Tam  so narodźi
7. 10. 1871 jako burski syn nĕmskeju 
staršeju. Sĕsć łĕt je  do Bukec do šule 
chodźił a tam tež nĕkak serbšćinu 
nawuknył. Lĕta  1884 so burski statok 
w  M ješicach wotpałi. Snadź je  so po 
tym  Tyšerjec  swojba do Drježdźan- 
skich končin přesydliła, W ylem  Ty- 
šer je  m jenujcy 3 lĕta gymnazij 
Třoch kra łow  w  Drježdźanach wo- 
pytał a po tym  gym nazij swj. A fry  
w  M išnje, hdźež je  1887 abitur złožił. 
W  Lipsku studowaše hač do łĕta 1897 
teołogiju. Jako kandidat je  lĕto w  
Bukecach skutkował. N jedźelu  3. ad- 
wenta 1899 bu tu wusw jećeny a 
z tym  diakonus M ichałskeje wosady. 
— 21. 8. 1900 bu tu z Paw lu  Šprotec 
zwĕrowany. M andźelska m ĕješe wul- 
ku lubosć za zahrodnistwo. Farska 
zahroda zady cyrkw je  bu w ot n je je  
tak pĕkn je wothladana kaž po tym 
lĕdm a w jace. — Farar Tyšer bĕše 
znaty jako prĕdar dołhich prĕdowa- 
n jow  — a to la je  přeco wobžarował, 
zo jemu njebĕ „duchamćcne słowo 
spožčene". A le  to pobrachowace je  
ze swĕrnym  dušepastyrstwom wu- 
runał. Pĕši abo z kolesom je  w o- 
sadnych dałokich w sow  wopytał. Ty- 
šer bĕše swĕrny statistikar. Jako
1. 10. 1936 na wotpočink dźĕše, kiž 
je  w  sw ojej chĕži na Bĕłym  Jelenju 
poła D rježdźan přežiw ił, naliči 3 948 
wukřćenych, 3 693 woprawjenych, 
1 128 zwĕrowanych porow, 2 825 kon- 
firm ow anych a 2 867 pohrjebanych. 
Za jim aw e ličby! — Tyšer bĕše tež 
wĕcyw ustojny historikar. Smy jemu 
dźakowni za zešiwk, w  kotrym ž wo- 
pisuije jara  ž iw je  staw izny M ichał- 
skeje wosady. Lĕta  1919, k 3001ĕtne- 
mu ju b iłe je j wosady, je  knižku wu- 
dał. L ĕ ta  1904 je  serbsku knihu na- 
pisał „W u łka w o jna w o  wĕru 1618— 
1648, w osebje kaž je  Łužicu zapu- 
sćiła“ . N im o toho je  pisał do „Pom - 
haj Boh“ wšełake drobne natwarjace 
nastawki. Tam  je  tež wotćišćany jeho

Swĕrnaj duchownaj M ichałskeje wosady w Budyšinje



My njejsmy syroty na tutym swĕćenastawk historiskeho razu „W ežin y  
knefl na M ichałskej cyrkw i w  Bu- 
dyšin je". — Bohužel bĕše jeho čas 
wusłužby dla w o jn y  a powojnskich 
sćĕhwkow jara poćeženy a zrudny. 
Syn namaka jako inžen jer w e  w o jn - 
skej słužbje sm jerć w  morju, při- 
chodny syn zem rĕ w  jatbje. Tak  mĕ- 
ješe so 801ĕtny hišće starać za w u- 
dow je a swojich  wnućkow. Boh luby 
K n jez  w za jeho 2. 1. 1952 k sebi do 
wĕćnosće. P. A .

Słuži Katolski Posoł cyrkwi?
Sto nas „Kato lsk i Posoł“ nastupa? 

Tak mohł ton abo tam ny prajić. Tak 
pak njesmĕ džensa nichto rjec. T o  je 
podpisany pytnył, jako bĕše sobotu, 
26. apryla, na nowinarsku konferencu 
w  katolskej K olp ingow n i w  Budyši- 
n je přeprošeny. Nĕ, „Kato lsk i Posoł“ 
a naš „Pom haj B6h“ m atej samsne 
abo znajm jeńša podobne nadawki a 
problemy. Tam  m ĕješe redaktor ka- 
płan W  i ć a z přednošk pod horjeka 
m jenowanym  hesłom. W on powĕdaše, 
kak je  wšelake listy č itarjow  dćstał, 
kiž so kritisce pozitiw n je  abo tež ne- 
gatiw n je wupraja. Haj, samo tak nĕ- 
kotři sudźa, zo „Posoł“ skerje wĕru 
niči hač spĕchuje", zo „ma so prašeć, 
hač pisarjo docyła do Boha w ĕ r ja “ . 
W ćn praješe, zo so druhim  — tohoru- 
nja nabožinskim — now inam  runje 
tak dźe. D ispozicija jeho přednoška 
bĕše tajka: 1. Što je  W atikanski kon- 
cil w o  now inarstw je pra jił?  2. Poło- 
žen je katolskeho now inarstwa na 
swĕće. 3. K ak  dokonja „Posoł“ sw oje 
nadawki po koncilu. K  tomu je  w on 
nĕkak w uw jed ł: K on cil je  wažne
dźĕło žurnalistow a docyła w šitke 
srĕdki publikacije (film , rozhłos, te- 
lew iziju ) połnje připoznał. W šitcy 
m aja prawo na dokładnu, wĕrnu in- 
formaciju. N ow in y a druhe publici- 
stiske srĕdki m aja zjaw ne m ĕnjen je 
tw orić a su tež w ažny dušowpastyr- 
ski fakt. P ř i tym  m a so nowinarska 
swoboda respektować, tež při cyrk- 
w inskich instancach. Katolske now i- 
narstwo pak wšudźom hišće praw y 
wuznam namakało n jeje. Na koždy 
pad ma nabožne pism owstwo swojich 
„konkurentow“ , tež serbske. W on při 
tym  m jenowaše tři „chorosće“ : 
a) přewulku wotw isnosć w o t cyrk- 
w inskeje wyšnosće, b) m aterielnu 
chudobu a c) konserwatizm, w osebje 
m jez čitarjem i, z kotrehož na př. taj- 
ke wusudy kaž horjeka sćĕhuja. W ĕ- 
zo njecha now inarstwo b jez hierar- 
chije dźĕłać, ale tež nic pod je je  kon- 
trolu. Zo je  K P  nabožne ž iw jen je  
spĕchował, njem ože nichto prĕć. Naš 
čas je  hinaši. M y  njem ožem y w jace  
tak pisać kaž před 10 lĕtam i. K P  
słuša do tych časopisow, kotrež w ĕ- 
dom je zahaja nowu liniju . W on chce 
wosebje dobre in form acije  podawać. 
Jeho artik le su w ĕzo katolsce, ale 
tola tež pow šitkow nje nabožnje a 
ekumenisce wusmĕrjene, a chce tež 
kritiski być. K P  je  pokazany na do- 
browolne sobudźĕło duchownych a 
lajkow . P ř i tym  chce won n iw ow  
dźeržeć. Jeho nastawki njesmĕdźa 
pak prim itiwne, naiwne a sentimen- 
talne być. K P  je  serbski, nic na na- 
cionalistiske wašnje. Jemu dźe w o 
serbstwo a nabožnosć. — W otm ołw a 
na za jim aw y přednošk bĕ ž iw a dis- 
kusija. N je je  w je le  z toho tež problem  
našeho časopisa „Pom haj Boh“ ? La.

H dyž so Jezus ze sw ojim i wučom - 
nikam i rozžohnowaše do sw oje je  
sm jerće, jim  ze słowom  slubi: Ja
was nochcu syroty wopušćić. Ja p f iń -  
du k wam. W  sw ojim  wotsalnym  
prĕdowanju, kotrež w  sćenju Jana 
přez tři s taw y dźe, je  naš Zbožnik 
swojich  wučom nikow  — a z tym  tež 
nas — přihotow ał na ton čas, hdźež 
w jace  m jez nim i njebudźe. W on wĕ, 
zo budźe to ćežko za nich a za nas. 
W učom nicy drje budu w osrjedź tu- 
toho swĕta a to la njesm ĕdźa swĕtni 
być. „N a swĕće maće ćĕsnosć; ale 
budźće dobre je  nadźije, ja  sym swĕt 
přew inyl. Hdyž budźe was swĕt h i- 
dźić, wĕsće, zo je  m je  p rjedy  hidźil. 
Čas pak přińdźe, zo, štdž was m ori, 
budźe sej m yslić, zo B ohu na tym  
słužbu ć in i.“

W  sw oje j m od litw je  prosy Chry- 
stus za sw ojich  wučom nikow: „Ja 
njeprošu, zo by jic h  ze swĕta wzal, 
ale zo by jic h  zdźeržał před zlym . 
W on i n je jsu  w ot swĕta, ru n je  kaž tež 
ja  n je jsym  w ot swĕta. Sw jeć jich  w 
sw oje j wĕrnosći. Kaž sy ty m je  po- 
słal do swĕta, tak tež ja  jic h  sćelu 
do swĕta.“

Přeco zaso tale starosć a prostwa, 
zo bychu tola wučom nicy w osrjedź 
tutoho swĕta w  N im  by li a W on w  
nich, zo by swĕt mohł na nich spo- 
znać, kak m aju swojeho K n jeza  lubo.

Hač dotal m ĕjachu swojeho m i- 
štra pola sebje.

Jezus swojich  wučom nikow  w u- 
češe, Boha, n jebjeskeho Wotca, pra- 
w je  poznać a k njem u so modlić.

W on jich  napominaše, Bože kaznje 
praw je  dźeržeć — nic po pismiku, ale 
spraw nje a w ĕrn je  po duchu.

H dyž chcychu so farize jscy  a pis- 
m awučeni z wučom nikam i wadźić, 
jich  Jezus zakitowaše.

H dyž njewuspĕchi jich  ćĕsnjachu, 
Jezus jich  troštowaše.

Nĕtko pak budźe Jezus borze jim  
wzaty. Ž idźa z pomocu pohanow bu- 
du jeho křižować. Po  m ałej chw ili, 
po třoch dnjach, budźe jim  zaso daty 
přez m oc Boha, ale zaso po m ałej 
chw ili, po štyrceći dnjach, won 
k W otcsj pońdźe, a wučom nicy w o- 
stanu sami wroćo b jez swojeho wu- 
čerja, b jez swojeho zakitowarja, b jez 
swojeho troštarja. K až syroty budu 
wopušćeni.

N ĕ  wšak! W učom nicy n.iebudu sy- 
roty. Chrystus chce swojeho n jeb je- 
skeho W otca prosyć, zo by w on jim  
dał druheho troštarja, sw jateho Du- 
cha, ducha wĕrnosće, kaž jeho sw7ĕt 
n jem ože dostać. Ton  now y troštar, 
sw jaty  Duch, w ostan je pola nich 
wĕčnje. Tak  w ostanje wutrobny 
zw isk m jez Jezusom a jeho wučom- 
nikam i dale. Tuton zw ja zk  ma w šel- 
ke m jena:

lubosć, přetož wučom nicy budu 
Chrystusa lubować, a Boh budźe 
jich lubować;
poslušnosć, přetož w on i budu Bo- 
že, Chrystusowe kazn je dźeržeć; 
poznaće, přetož na tym  samym  
dnju.poznajeće, zo sym ja  w swo- 
jim  W dtcu ;
w  Chrystusu być, přetož wy bu- 
dźeće we m ni.

W ĕra, lubosć, posłušnosć, poznaće 
w jazaše wučom nikow  na Jezusa, tak 
dołho, kaž bĕše w on pola nich. A  tu- 
ton zw ja zk  m a dale wostać. Chrystus 
je  m jez sw oje j wosadu w  sw jatym  
Duchu, w  Duchu wĕrnosće.

Grekske słowo, kotrež je  tu pře- 
łožene z „troštar“ , wšak rĕka tež: 
pomocnik, zastupjer, zakitowar, ad- 
wokat. K až je  Jezus swojich  wučom- 
nikow  troštował, jich  zak itow ał před 
farize jsk im i a druhim i njepřećelem i, 
jich  w učił Boha spoznać a čłow je- 
kow  lubować, budźe to w  přichodźe 
činić sw ja ty  Duch, Duch wĕrnosće, 
kotryž budźe wučom nikam  a křesća- 
nam daty w o t W otca na prostwu jeho 
Syna, našeho Zbožnika. Tuž može 
Jezus sw oje  wotsalne prĕdow anje 
tak stroštnje skončić: Na swĕće maće 
ćĕsnosć, ale budźće dobre je  nadźije, 
ja  sym swĕt přew inyl.

M y  n je jsm y syroty, přetož naš 
K n jez  je  pola nas w šitke dny hač do 
konca swĕta jako Duch wĕrnosće. To 
je  Boži dar, a to je  nadawk za nas. 
M y  z nim  dźem y přez tuton swĕt 
k W otcej. Chrystusowa wosada je 
w osrjedź tutoho swĕta a tola n je je  
swĕtna, njesm ĕ swĕtna być. Swĕt 
n jem ože Ducha wĕrnosće dostać, ale 
wosadźe je  w on daty. Was budźe 
swĕt hidźić, dokelž wy w ot swĕta 
nje jsće, ałe ja  sym was w ot swĕta 
wuzwołił. S u -łi m je  přesćĕhałi, bu- 
dźeja was tež přesćĕhać. W on i wšak 
ani m o jeho  W otca  ani m je  njeznaju.

Sw ĕt je  sw ĕtn je zmysleny.
Sw ĕt dyrbi sw ĕtn je zm ysleny być.
Pom hajm y swĕtej, jeho swĕtne, 

zem ske nadawki, kotrež su zaw ĕrn je 
ćežke, derje dokonjeć. Sw ĕt m a so 
starać w o  porjad na tutej zemi, zo 
m ože koždy m ĕrn je dźĕłać a štož je  
sej nadźĕłał, tež wužiwać. Złostni- 
kam ma so wobarać. Chudym a cho- 
rym  dyrbi so pomhać. W o spraw- 
nosć a lĕpši přichod chcemy so wšitcy 
hrom adźe procować.

Za tute nadawki trjeba swĕt moc, 
sudnistwo, policiju , wojsko, bomby 
a granaty. To słuša do tutoho hrĕš- 
neho swĕta. Znajm jeńša hač do 
dźensnišeho časa!

Křesćenjo, kotřiž m aju Ducha w ĕr- 
nosće, w idźa  nuzu tutoho swĕta a su 
zrudni. W oni so m odla k Bohu: 
Přińd ź k nam tw oje  krałestwo. Naše 
dobre skutki, naša smilnosć, naša 
znjesliwosć, naša nadźija, naša wĕra, 
w  kotre jž m am y moc za Chrystusom 
chodźić, njech su dobre znam jenja 
přichodneho kralestwa, kotrež budźe 
Bože. Duch wĕrnosće nam tole kaza.

N jeb o jm y  so!
N jestrachu jm y so!
Chrystus nam daw a swoj mĕr, kaž 

jon nam swĕt dać njemože.
M y n jejsm y syroty na tutym swĕće. 

Chrystus je  pola nas! W.

rřispom njenje redakcije. Najske- 
r je  so dźiwaće, zo n jejsm y ze žanym 
słowom  naspomnili w opyt našeho 
biskopa w  serbskich wosadach. Hdyž 
so pondźelu, 12. 4., w iz ita c ija  w  na- 
šich wosadaeh započa, dyrbjachm y 
hižo m anuskripty wotedać, zo by 
časopis z časom wušoł. Tuž m ĕjće 
sćerpnosć hač do ju lija.



Nĕkotre Jurja Šewčikowe pĕsnje ze zašłeje wćjny
N im o Pĕtra  M łonka a> Jana H ajncy 

budźe so Jurij Sewčik (rodź. 1903, 
padnył na bitw išću konc 1. 1944 w  
Baltiku) lič ić  k wuraznym  a w u r 
znamnym serbskim ludow ym  basni- 
kam. Kom orow sk i w učer Jurij W jela , 
ke kotremuž Jurij Šew čik  chodźeše 
do pokročowanskeje šule, poznawśi 
jeho nadarjenosć, zbudźi w  nim  lu- 
bosć k m aćernej rĕči a k swojem u 
serbskemu ludej. Jurij Šew čik  bĕše 
wšudźe podla, hdźež so čerstwe serb- 
ske ž iw jen je  hibaše a  serbska kultu- 
ra pĕstowaše. Sow rječen jo  w u zw oli- 
chu sebi jeho za předsydu za sw oje 
towarstwo „Sołob ik“ , hdyž jako ho- 
spodarski pomocnik poła swojeho 
w u ja  W Jenkecach w  1. 1925/27 pře- 
bywaše. P o  nawroće do K om orow a 
rjadowaše sobu rozw iće tamnišeho 
Sokoła. Lĕto  pozdźišo bu z předsydu 
serbskeho tow arstw a „L ip a “ w  Ra- 
kecach. Jeho swĕdom ite a woporn i- 
w e  dźĕło dopom ha jem u do zamoł- 
w itych funkcijow  w  Dom owinskim  
a Sokołskim  w jedn istw je , kotrež n je-

H dyž samłutki w  cuzym  kraju 
w  nocy steju na straži, 
potom  mysle křid ła maju, 
přem ĕrja puć dalaki, 
doniž skončnje doisćahnu 
lubu, drohu domiznu.

W  duchu znowa w idźu naše 
łuki, pola lubozne, 
nad kotrym iž přebywaše 
stajn je m oje w jesele.
W y|e m ojoh statoka 
zastanje pak myslička.

bojazn je zastupowaše hač do zakaza 
wšeho serbskeho procow anja ze stro- 
ny fašistow.

Jeho wšemu dobremu a rjanem u 
přiw obroćena a w otew rjen a  wutroba 
žadaše, zo wšĕ začuća a dožiw jen ja  
so tež W sfowach zwuraznichu: W6n 
poča pisać hrončka. Ponĕčim  so w  
tym  tak wukmani, zo w otebĕrarjo 
serbskich časopisow rady čitachu 
jeho basnje, kotrež napisa a w ozje- 
w ješe  při składnosći wułk ich  narod- 
nych sw jatočnosćow  a při zw jesela- 
cych narodnych wuspĕchach! Toła 
njeta ješe tež swoj hnĕw w e  wćtrych 
hrončkach, hdyž n jepřećeljo  našeho 
luda zachadźejo mĕrjaehu so na jeho 
namocne wutupjenje.

W  lĕće 1944 nuzowachu jeho faši- 
sća do w ojny, z kotrejež so n jewroći, 
zahinywši z tysacami druhim i w e 
wułkich bitwach w  Baltiku konc 
1. 1944.

Slĕdow ace basnje dostach w o t nje- 
ho krotko do hod 1. 1944. -i.

H dźež nĕtko b jez m je přebywaju  
sami m oji najiubši, 
kotřiž na m nje spominaju, 
w ječor, rano stanywši.
P rašeja  so m jez sobu:
Sto snadź hišće činju tu?

Sym  wšak hišće strowy, čiły, 
n jeńdźe so rni hubjenje.
Boh, moj W otec łuby, m iły, 
zw arnow ał m je dotał je.
Jemu z cyłe j wutrobu 
so tež dałe dow ĕrju !

NjedźeSa w polu
Je njedźela. Ju domach lubi swjeća, 
z nich nĕkotři w  Božim  dom je su.
Ja w o tym  njezhonju pak ničo

[zwjetša.
Tu marny wšĕdny dźeń a sw jaty

[słužbu jenaku. 
A  tola mocnišo m je dźensa hišće

[ćehnje
hač hewak k w am  do lubej’ domizny. 
H dyž wĕm, kak łuboznje a r jen je 
je  njedźelu w  Božej swjatnicy.
Snadź n je jsy  daloko ty  w jace, ćaso, 
k iž zastajiš nam wojnu žałostnu, 
hdyž z w am i zjednoćeny potom zaso 
smĕm sobu sw jećić łubu njedźelu.

ŽLWCJHCt&W
Klukš. Hižo dźensa chcemy łube 

postrowy a zbožopřeća k wosomdźe- 
saćinam našeje roznošowarki „Pom - 
haj Boh“ a Kłukšanskich wosadnych 
powĕsćow  M arthy B a r t h o w e j e  
do N ow e je  W sy při Sprjew i posłać. 
W  n jewšĕdnej strowosći a čiłosći so 
wona po swojich  mocach w o dobro 
w jesk i stara. Rady wona tam pomha, 
hdźež je  je jna  pomoc nuzna a trĕ- 
bna. Boh daj jubiłarce wšo dobre do 
w ječora  žiw jen ja.

Klukš. K až tež w  druhich wosa- 
dach poby pola nas krajnocyrkwinski 
sekstet znutřkowneho misionstwa. 
W oni nam 8. 5. bohaty a krasny pro- 
gram  poskićichu. A  wosada bĕ so w  
rjanej łičb je  (150) ze wšitkich w jes- 
kow  w  Klukšu zešła. Naš cyrkwinski 
bus zaso wšitkich derje tu přinjese.

Klukš. N a Božim  spĕću mĕješe, 
M łoda wosada našeje wosady swoj 
prĕni wosadny w ječor. Tem a tutoho 
w ječora  bĕ: K ak  swĕt nastawaše!
Přihotow ała  bĕ so M łoda wosada na 
Kubłanskim  času w ot 1,—4. 5. w  Seb- 
nitzach na tuton w ječor.

Klukš. Z  w ulkej wjesołosću čaka 
Kłukšanska wosada zaso na. naš Serb- 
ski cyrkw inski dźeń. Tež w  Blunju 
budźe w jetša ličba podla. H ižo při 
pisanju tuteje noticy wĕm y, zo pojĕ- 
dźe bus a zo budźe tuton bus najske- 
r je  jara połny.

Klukš. M łoda wosada Klukšanske- 
je  a Hućinjanskeje wosady je  so 6. 5. 
prĕn i raz zhrom adnje w  Kłukšu scha- 
dźowała. Najskerje bĕ tuton dźeń za- 
počatk zhromadneho dźĕła wosadow.

N jeswačidło. 15. jun ija  1969 može- 
taj mandźełskaj Jan G rofa a Ema 
rodź. Jenkec swoj złoty kwas sw jećić 
w  pom ĕrnje dobrej strowosći. W obaj 
jub iłaraj hišće p iln je  w  burstw je 
pomhataj.

N jesw ačid lska wosada je  G rofic 
sw ojb je  wułk i dźak dołžna. Grofic 
nan je  dołhe lĕta  był w  cyrkwinskim  
předsydstw je a po nim  je  to nĕtk 
jeho syn Arnošt. D erje  koždej wo- 
sadźe, kotraž ma tajkich dobrych ra- 
dźićelow , swĕrnych pom ocnikow a 
šćedriwych darićelow ! Boh K n jez  daj 
łubym aj jubiłarom aj rjany a m iły 
w ječor ž iw jen ja  — a hišće nĕkotre 
łĕta, zo byštaj mohłoj z dźakowiio- 
sću zhładować na puć pĕknych 
wnučkow.

Serbski cyrkwinski dźeń 1969
M y smy wam  hižom  w  m eji zdźĕlili, zo so lĕtsa delka w  serbskej hołi zeń- 

dźemy, m jenu jcy w  B 1 u n j u. M y  chcemy w am  na jprjedy  puć tam pokazać. 
W y pota jk im  jĕdźeće přez W o jerecy  — N ow e mĕsto a potom  nic naprawo do 
Hrodka (Spremberg), ałe nałĕwo, a to  jenož w około 200 m etrow . Potom  dyr- 
biće so naprawo zaw inyć, hdźež puć w jedźe  do Złeho K om orow a (Senften- 
berg'). N a tutej droze pak wostańće tež jenož krotki čas. Zady posłednich 
chĕžkow wobroći so hłowna droha trochu nalĕwo, w y  pak dyrbiće skoro 
runjewon dale jĕć, hdźež pućnik pokazuje do Z idźina (Seidew inkeł), a potom 
w jedźe  puć přez H ory (Bergen) a B jezdow  (K łein partw itz) do Blunja, hdźež 
nas serbske sotry a serbscy bratřa a tež nĕmscy wosadni wočaku ja a so hi- 
žom dźensa přihotuja, nam w ob jed  poskićić. W ĕzo dyrb ja  w on i wĕdźeć, kak 
w je le  p jerizny dyrb i ž iw jen je  wostajić.

Tohodla prosymy naležnje: Njech  koždy, k iž sobu jĕdźe, to hnydom swo- 
jemu fa rarje j zdźĕli, a ton ma to hnydom předsydźe cyrkwinskeho dnja pi- 
sać abo telefonisce prajić. M y  w e  wokom iku n jewĕm y, hač m aja tam  w  ho- 
sćencu dosć jĕdźneho grata. N a žadyn pad ničo nješkodźi a nikoho njepoćeži, 
hdyž sej koźdy na zwučene wašnje łžičku sobu wozm je.

Nĕtko pak smy na jprjedy  w o  ćĕłnej potrjeb je  rĕčełi, jako by  to  najwažniše 
było, a nic w o  duchownych wĕcach! Tuž chcemy w am  hnydom temu cyrk-
winskeho dnja m jenować. Dobri Serb ja wĕdźa, zo je  29. junija dźeń swjateju
japoštoiow Pĕtra a Pawoła. A  bibłiske hrono za tuton stary sw jaty  dźeń rĕka: 

„K ak  krasne su na horach nohi tych, k iž m ĕr připowĕdaju, kotřiž
dobre w ĕcy  prĕduja, zbožo jako powĕsć maja, kotřiž C ionej praja:
T w o j Boh je  k ra l!“

Z toho je  nam jako tema cyłeho cyrkwinskeho dnja data: PO SLI M ĔKA
Program  je  sćĕhowacy:
1. Sobotu, 28. junija, w  15.00 hodź. zeńdu so na zwučene w ašn je serbscy 

fararjo, předstejerjo  a druzy sobudźĕłaćerjo a hosćo w  tam nišim  hosćencu.
2. N jedźelu , 29. jun ija, budu w  10.00 hodź. serbske kemše, potom je  při- 

połdniša přestawka a zabawa a w  14.00 hłowna a končna zhromadźizna. Jed- 
notłiw e tem y a teź prĕdarja a druhich rĕčn ikow  hišće njecham y a tež n je- 
trjebam y m jenować. Dajće so překwapić. N a w osobje njeleži. Snano smĕm 
wam  jenož přeradźić, zo budźe łĕkar dr. med. Arnošt W  i r t h , na kotrehož 
smy tak rady łoni w  N jesw ačid le  posłuchałi, zaso nam přednošować.

Kćnc je  wokoło 16.00 hodź.
Nĕtko přińdźće wšitcy a prošće w o  Bože žohnowanje.

Waš G erat L a z a r ,  předsyda

Spominanje na lubych a domiznu


